MINISTERE DE ['EDUCATION NATIONALE, DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

ANNALES
ISLAMOLOGIQUES

Anlsl 57 (2023), p. 27-52
Robin Seignobos

A I'encre du Nil. Le Fayd al-madid f ahbar al-Nil al-sa‘Td d’Ibn ‘Abd al-Salam
al-Manufi (m. 927/1521 ou 931/1524-1525)

Conditions d' utilisation

L’ utilisation du contenu de ce site est limitée a un usage personnel et non commercial. Toute autre utilisation du site et de son contenu est
soumise a une autorisation préalable de I’ éditeur (contact AT ifao.egnet.net). Le copyright est conservé par |’ éditeur (Ifao).

Conditions of Use

Y ou may use content in this website only for your personal, noncommercial use. Any further use of thiswebsite and its content is
forbidden, unless you have obtained prior permission from the publisher (contact AT ifao.egnet.net). The copyright is retained by the
publisher (Ifao).

Derniéres publications

9782724711448  Athribis Xl Marcus Mller (éd.)
9782724711615 Letemple de Dendara X. Les chapelles Sylvie Cauville, Oussama Bassiouni, Matjaz Ka? ?nik, Bernard
osiriennes Lenthéric

9782724711707  2??2? 2227770002 20000702 002?22 00070777 Omar Jamal Mohamed Ali, Ali al-Sayyid Abdelatif
277 2777 22 7777 22727707 27 227720722 22222277 2227720072777

9782724711462 Latombe et le Sab?l oubliés Georges Castel, Maha Meebed-Castel, Hamza Abdelaziz Badr
9782724710588  Lesinscriptions rupestres du Ouadi Hammamat | Vincent Morel

9782724711523  Bulletin de liaison de la céramique égyptienne 34  Sylvie Marchand (éd.)

9782724711400 Islamand Fraternity: Impact and Prospects of Emmanuel Pisani (éd.), Michel Younés (éd.), Alessandro Ferrari
the Abu Dhabi Declaration (éd)

9782724710922  Athribis X Sandra Lippert

© Institut frangais d’archéologie orientale - Le Caire


http://www.tcpdf.org

ROBIN SEIGNOBOS*

A Tencre du Nil

Le Fayd al-madid fi abbar al-Nil al-sa‘id d'Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi
(m. 927/1521 ou 931/1524-1525)

+ RESUME

Dés les 1x°-x© siécles, le Nil est célébré dans la littérature égyptienne d'expression arabe
comme la plus remarquable des innombrables merveilles de ' Egypte. Il faut pourtant attendre
I'époque mamelouke pour que se multiplient les traités spécifiquement consacrés au « fleuve béni»,
formant alors un sous-genre autonome dérivé de la tradition des « mérites supérieurs de
I'Bgypte » (fada’il Misr). Malgré I'attention ponctuelle et limitée que leur a accordée la recherche
moderne, cette étude plaide en faveur d'une exploration plus attentive de ce corpus en prenant
pour cas d'étude 'un des témoins les plus tardifs de cette tradition: le Fayd al-madid fi abbar
al-Nil al-sa‘id d'Tbn ‘Abd al-Salam al-Manafi (m. 927/1521 ou 931/1524-1525). Aprés avoir
rassemblé les informations dont nous disposons sur la vie et 'ceuvre de ce savant méconnu, ce
travail entend poser les premiers jalons d'une étude approfondie de ce traité. Nous aborderons
d’abord la question des manuscrits et de la chronologie de rédaction de I'ceuvre avant de livrer
un apercu d’ensemble de sa structure et de son contenu. Nous nous intéresserons enfin 2 la
méthode de travail de l'auteur 4 partir de I'analyse d'un échantillon d'extraits révélateurs de
'ambivalence de son positionnement vis-a-vis des «autorités » qu'il convoque.

Mots-clés: littérature arabe, manuscrits arabes, Egypte mamelouke, abrégé, commentaire,
compilation, Nil

* Robin Seignobos, Université Lumiére Lyon 2 (CIHAM), r.seignobos@univ-lyon2.fr
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+ ABSTRACT

In the Ink of the Nile. The Fayd al-madid fi abbar al-Nil al-sa“id
by Ibn ‘Abd al-Salam al-Manifi (d. 927/1521 or 931/1524—-1525)

Asearlyasthe gth or 1oth century the Nile was celebrated in Egyptian Arabic-language literature
as the most remarkable of the countless wonders of Egypt. However it was not until the Mamluk
era that treatises devoted to the «blessed river » began to proliferate, thus creating an independent
sub-genre derived from the tradition of the « superior merits of Egypt. » In spite of the intermittent
and limited attention given to this corpus, this paper argues for a more careful exploration of the
material, taking as a case-study one of the later exponents of this tradition: the Fayd al-madid
fi abbar al-Nil al-said by Ibn ‘Abd al-Salim al-Manafi (d. 927/1521 or 931/1524-1525). Having
collected all the available information on the life and works of this little-known scholar, we aim to
lay the foundations for an in-depth study of this treatise. First we will address the question of the
manuscripts and the chronology of the writing of the work, before giving an overview of the structure
and content. Finally, we will investigate the author’s method of working by analyzing a sample of
extracts that reveal the ambivalence of his position with regard to the ‘authorities’ that he calls upon.

Keywords: Arabic literature, Arabic manuscripts, Mamluk Egypt, abstract, commentary,
compilation, Nile
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1 LE NIiL a exercé une fascination durable sur les savants de 'Antiquité gréco-romaine

et du monde latin médiéval, la place qu'il occupait dans la culture géographique n’était

évidemment pas la méme qu'en Egypte ot le Nil était une réalité quotidienne. Pour autant,
cette familiarité n'a pas amoindri, loin de 13, son statut de merveille absolue de 'Egypte. Pour
les lettrés égyptiens, la singularité du Nil est bien la manifestation éclatante de la supériorité de
I'Egypte sur les autres régions du Dar al-Islam et le signe indéniable de la place éminente que
celle-ci occupe dans 'histoire de la Révélation. Ce prestige du Nil, au méme titre que celui des
monuments de son passé pharaonique, rejaillit sur les riverains du « fleuve béni», contribuant
ainsi A faire du Nil un véritable « lieu de mémoire’ » autour duquel se cristallise un « sentiment
d’'appartenance régionale®», voire de « fierté nationale ».

La période mamelouke constitue, a cet égard, un moment privilégié d'observation de ce
processus d'appropriation culturelle car cest A cette époque que fleurit dans la production
littéraire arabe d’Egypte un genre nouveau, celui des traités spécialement dédiés au Nil. Ce corpus
n'a pourtant guére retenu l'attention de la recherche moderne en raison sans doute du caractére
relativement tardif et souvent compilatoire de ces textes présageant d'une originalité limitée
de leur contenu. On objectera 4 cette appréciation un peu rapide que le critére de I'originalité
est avant tout celui de I'historien ou du philologue moderne et que ce n'est certainement pas
celui qui a guidé la rédaction de ces traités. La méthode de nos auteurs se fonde en effet sur
une sélection et un assemblage de citations, parfois entremélés des additions personnelles de
l'auteur, le tout formant un propos cohérent qui ne prend sens que dans le plan d’ensemble
décidé par ce dernier. Des travaux récents, comme celui d'Elias Muhanna sur I'encyclopédisme
mamelouk?, ont amplement démontré que c'est 4 I'aune du projet de l'auteur qu'il convient
d'apprécier la valeur d'une ceuvre historique, encyclopédique ou littéraire et non pas seulement
au regard de l'originalité de son contenu. Toutefois, et méme si l'on retient ce seul critére
d’évaluation, ces ouvrages n'en réservent pas moins d’heureuses surprises grice a I'incorporation
de citations d'auteurs dont les écrits ne sont pas parvenus jusqu'a nous ou par l'originalité et
la pertinence des observations et commentaires insérés par le « compilateur ».

Cest dans cette perspective que nous proposons d’aborder I'un des témoins les plus tardifs
de cette tradition 4 I'époque mamelouke 2 savoir le Fayd al-madid fi abbar al-Nil al-sa‘id
d'Ibn ‘Abd al-Salam al-Manufi (m. 927/1521 ou 931/1524-1525). Mais avant de nous pencher
sur cet auteur méconnu, il convient d’aborder briévement la genése de ce genre spécifique, qui
n'émerge pas ex nihilo 4 'époque mamelouke, mais s'inscrit dans une tradition remontant aux
débuts de la littérature historique égyptienne d’expression arabe.

1. Conermann 2013; Seignobos 2017.
2. Haarmann 1980.
3. Muhanna 2017.
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La littérature arabe sur le Nil: genése et développement d’un genre

Comme l'a proposé Stefan Conermann, 'un des rares chercheurs a s'étre intéressé a cette
littérature nilotique, les racines du genre sont a rechercher dans la tradition littéraire des fada’il
(sing. fadila), ayant pour objet la célébration des « mérites supérieurs » ou « excellences » d'un
peuple, d'une ville ou d'un pays*. L'Egypte nen a certes ni la primeur ni le monopole mais
on s'accorde A reconnaitre que c'est dans la vallée du Nil que celle-ci s'est épanouie le plus
précocement et qu'elle a connu la fortune la plus durable. Dés le 1x°¢ siécle, on trouve en effet
dansle Kitab futab Misr d'Ibn ‘Abd al-Hakam (m. 257/871) un chapitre spécialement consacré
aux fadd’il de 'Egypte’. Il faut cependant attendre la fin du siécle suivant pour voir apparaitre
les premiéres ceuvres exclusivement dédiées a ce théme avec les Fada’il Misr d'Ibn Zulaq
(m. 386/996)°¢ et 'ouvrage quasi homonyme d'Ibn al-Kindi (fin x° siécle)?. Bien qu'il s'agisse
de deux traités indépendants, leur contenu et leur plan se recoupent largement si bien que
I'on y retrouve essentiellement les mémes éléments. Le propos s'ouvre sur les mentions de
I'Egypte dans le Coran et les hadit, se poursuit avec I'énumération des compagnons du Prophéte,
souverains, califes, savants, ascétes et poétes qui ont vécu ou séjourné en Egypte, et vient
s'achever sur une série de chapitres plus directement consacrés 4 la géographie égyptienne et
a ses particularités.

Clest dans cette derniére partie que figure, dans les deux ouvrages, un chapitre sur le Nil
dans lequel sont abordés quelques-uns des thémes qui seront développés dans la littérature
spécialisée plus tardive®: I'origine paradisiaque du Nil, sa supériorité par rapport aux autres
fleuves, les causes de sa crue, les nilométres, les poémes composés 4 sa gloire, etc. Le Nil ne
constitue toutefois qu'une « excellence » de 'Egypte parmi d'autres, au méme titre, par exemple,
que le mont Mugattam ou les pyramides auxquelles est d'ailleurs consacré un nombre équivalent
de pages.

Ibn Zalaq précise néanmoins, au début de son chapitre, qu'il avait déja composé un ouvrage
distinct sur le Nil dont nous ignorons malheureusement la teneur puisqu'aucun manuscrit ni
aucune citation de l'ceuvre ne nous sont parvenus®. Il s'agit, quoi qu'il en soit, de la premiere
mention d'une ceuvre en langue arabe dont le Nil serait le principal sujet. L'ouvrage le plus ancien
dont on a conservé la trace est dtt 3 un auteur égyptien originaire d'Ifriqiya, al- Tifasi (m. 651/1253),
mieux connu pour ses travaux de minéralogie ou ses écrits érotiques’®. Il s'agit d'un traité rédigé
en prose rimée, intitulé Sag* al-hadil fi abbar al-Nil, dont quelques citations ont été préservées

4. Conermann 2013, p. 315-316. Sur ce genre et ses développements voir Weintritt (2016).

5. Ibn ‘Abd al-Hakam, Futah Misr wa-abbaruba (éd. C.C. Torrey).

6. Ibn Zulaq, Fad@’il Misr wa-abbaruba.

7. Ibn al-Kindi, Fada’il Misr.

8. Ibn Zulaq, Fada’il Misr wa-abbaruba, p. 74-79; Ibn al-Kindi, Fada’il Misr, p. 40-44.

9. Ibn Zulaq, Fada’il Misr wa-abbarubd, p. 74. Plutét qu'une ceuvre originale, R. Gottheil était enclin 3 y
voir une compilation des chapitres consacrés au Nil provenant de sa description topographique de 'Egypte
(Hitta) aujourd’hui perdue. Gottheil 1907, p. 257.

10. Ruska, Kahl, «al-Tifashi», EI? 1998, p. 511.
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par des auteurs plus tardifs™. Au siécle suivant, les sources bio-bibliographiques signalent
en outre l'existence d'un traité attribué au polymathe Ibn al-Durayhim (m. 762/1360-1361),
intitulé al-Insaf bi-l-dalil fi awsaf al-Nil, mais qui n'a, semble-t-il, pas été conservé™. On ne peut
cependant exclure que des recherches plus approfondies fassent encore apparaitre d'autres
textes reculant la date d'apparition des premiers témoins puisque aucun inventaire des ceuvres
appartenant a cette tradition littéraire n'a été entrepris a ce jour.

En l'état actuel des recherches, I'ceuvre la plus ancienne A nous étre parvenue dans son
intégralité demeure donc l'opuscule d'Ibn al-‘Imad al-Aqfahsi (m. 808/1405), achevé entre
la fin du x1v€ et le début du xv* siécle. Son Kitab abbar al-Nil, transmis par une dizaine de
manuscrits au moins, semble marquer le début d'une vogue nouvelle du genre. Nous connaissons
en effet, pour le seul xv* siécle, au moins quatre ceuvres relevant pleinement de cette tradition. Il
s'agit du Qawl al-mufid fi al-Nil al-sa‘id de Galal al-Din Muhammad al-Mahalli (m. 864/1459)™,
du Nayl al-r@’id fi Nil al-za’id ' Ahmad b. Muhammad al-Higazi (m. 875/1470-1471)" et
surtout de 'imposant Kawkab al-Rawda fi tarib al-Nil wa azirat al-Rawda du célébre al-Suyut
(m. 911/1505)®, Clest toutefois 4 'ouvrage de son plus discret contemporain, Ibn ‘Abd al-Salam
al-Manafi que nous allons maintenant nous intéresser.

Ibn ‘Abd al-Salam al-Maniifi: la vie et 'ceuvre d’un %lim ordinaire

Les quelques informations dont on dispose sur la vie et la carriére d'Ibn ‘Abd al-Salam
al-Manufi proviennent en premier lieu du dictionnaire biographique d'al-Sahawi (m. 902/1497)
qui fut I'un de ses maitres en hadit'’. Ce dernier inclut également une longue notice sur son
pére, Izz al-Din ‘Abd al-Salam (m. 865/1461), qui contient de précieux renseignements sur
son histoire familiale et son milieu d’origine™. On a néanmoins négligé jusqu'a présent de
prendre en compte les compléments figurant dans I'abrégé du Daw’ al-lami‘ d’al-Sahawi
composé par al-Manifi lui-méme, le Badr al-tali min al-daw’ al-lami‘, rédigé en 905/1499-1500,

11. Kramers, «al-Nil», EI%, 1995, p. 38-43; Haggi Halifa, Kasf al-zunin, vol. 2, p. 149. Ces fragments, préservés
notamment par al-Maqrizi et al-Suyiiti (qui dépend probablement du premier), n’ont, & ma connaissance,
pas encore été étudiés.

12. Yarbrough 2013, p. 138-144 ; al-Safadi, Kitab al-wafi bi-l-wafayat, vol. 3, p. 527 ; Haggi Halifa, Kasf al-zunan,
vol. 2, p. 149.

13. Al-Agfahsi, Kitab Abbar Nil Misr.

14. L'ouvrage a fait I'objet d’une édition parue en 1864 a laquelle je n’ai pu avoir accés. Al-Mahalli, al-Qawl
al-mufid. Voir GAS X1V, p. 498.

15. Ce texte est encore inédit. Un manuscrit autographe est conservé a la BnF (ms arabe 2261). Voir
GAS X1V, p. 501-502.

16. Nous disposons pour ce dernier de deux éditions récentes mais peu satisfaisantes: al-Suyuti, Kitab
Kawkab al-rawda; al-Suyati, Kawkab al-rawda.

17. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami*, vol. 2, p. 181-182 (n° 506). Sur la vie et 'ceuvre d'Ibn ‘Abd al-Salam, voir
parmiles quelques notices modernes quilui ont été consacrées: de Jong, « al-Mantfi», EI%, 1991, p. 439-440;
GAS X1V, p. 526-527; Brockelmann, vol. 2, 2016, p. 331; suppl. 2, p. 421; Zirikli, al-Alam, p. 232-233;
Kahhala, Mu‘¢am al-mu‘allifin, vol. 1, p. 293.

18. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami, vol. 8, p. 106-108 (n° 279).
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lors de son second séjour & La Mecque. L'ouvrage, encore inédit, est notamment connu par
un manuscrit de la Bibliothéque nationale de France, réputé autographe, sur lequel je me
fonde ici®. Ibn ‘Abd al-Salam y a complété plusieurs des notices biographiques sélectionnées
— dontla sienne —, en donnant notamment les dates des licences (i§aza) recues par certains de

ses maitres, ainsi qu’une liste de ses ceuvres accompagnée de quelques commentaires °,

Les sources concernant al-Manafi se font en revanche plus discrétes pour la derniére partie
de sa vie (aprés 905/1500) en raison de la raréfaction des recueils biographiques égyptiens
couvrant la période postérieure a la conquéte ottomane de 1517. Les notices incluses dans
les dictionnaires et obituaires plus tardifs, tel celui du Damascéne Nagm al-Din al-Gazzi
(m. 1061/1651), permettent néanmoins de combler partiellement cette lacune d’autant que ce
dernier cite I'ouvrage perdu de Badr al-Din Muhammad al-“Al2’i al-Misri (m. 942/1535) qui
affirme avoir rencontré notre auteur?.,

Sihab al-Din Aba al-‘Abbis Ahmad b. Muhammad b. Muhammad Ibn ‘Abd al-Salim
b. Masa al-Manafi nait le 14 Rabi® I 847/12 juillet 1443 3 Manaf, dans le sud-ouest du Delta??,
au sein d'une famille dont les ancétres auraient émigré du Maghreb cinq générations auparavant
pour s’établir dans une zone inhabitée (hirba) aux abords de Manuf puis dans la ville elle-méme 3.
Nous ignorons de quelle région du Maghreb ses ancétres ont émigré mais al-Sahawi précise
dans la notice consacrée 4 son pére que ce dernier était « d’origine Sanhaga » (Sanhagi al-asl),
donc d’'ascendance tribale berbére 4.

Al-Manufi se forme d'abord auprés de son pére, modeste savant §afi‘ite ayant exercé
les charges de prédicateur (batib) puis de cadi délégué (na’ib)>%, avant de poursuivre son
éducation au Caire auprés de nombreux maitres enseignant dans des domaines aussi divers
que la grammaire (al-nawb), I'arithmétique (al-hisab) et les parts héréditaires (al-fard’id), le
hadit, et surtout la jurisprudence (al-figh), discipline dans laquelle al-Manafi excellait, aux
dires d'al-Sahawi*®. Comme beaucoup de ses contemporains désireux de s'initier aux arcanes
du figh $afi“ite, al-Manafi suivit les enseignements prodigués par l'incontournable famille
Bulgini, en l'occurrence ‘Alam al-Din Salih b. ‘Umar (m. 868/1464) et son cousin Badr al-Din

19. Paris, BnF, arabe 2078. Sur ce manuscrit et son caractére probablement autographe voir G. Vajda, Notices
des manuscrits Arabe 2055 4 2399, 1940-1969 [notices tapuscrites consultables en ligne, https://gallica.bnf.
fr/ark:/12148/btvib8452212z/f2.item#], p. 28.

20, Paris, BnF, arabe 2078, f. 28v-29. Ces ajouts sont bien plus substantiels encore pour la notice consacrée
a son pére, occupant prés de treize pages dans le manuscrit. Paris, BnF, arabe 2078, f. 64-68v.

21. al-Gazzi, Kawakib al-s@’ira, vol. 1, p- 156. Sur cet auteur et son ceuvre voir Escovitz (1977, p. 513-518).
Voir également la notice d'Ibn al-‘Imad, Sadarat al-dahab, vol. 10, p. 207.

22, Halm, « Manaf», EI?, 1991, p. 439.

23. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami‘, vol. 8, p. 106. Le terme de hirba désignait peut-étre, 3 I'époque, les ruines
de I'ancienne ville situées a 'ouest de la nouvelle localité de Manaf. Halm, « Manaf», EI?, 1991, p. 439.

24. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami‘, vol. 8, p. 106.

25. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami‘, vol. 8, p. 106-107.

26. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami‘, vol. 2, p. 182.
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Abi al-Sa‘adit Muhammad (m. 890/1485)*”. Tl assista également aux legons de Galal al-Din
Muhammad al-Bakri (m. 891/1486)*%, dont il semble avoir été proche, et d'autres fugaha’ de son
temps comme Sira§ al-Din ‘Umar al-‘Abbadi (m. 885/1480-1481)%°, Qutb al-Din Muhammad
al-Haydari (m. 894/1489)3° ou le hanafite Muhammad b. Sulayman al-Kafiyagi (m. 878/1474) %"

Al-Sahawi indique qu'Ibn ‘Abd al-Salam devint cadi de Manaf, 3 une date inconnue, et qu'il
exerca également au Caire en tant que cadi délégué (na’ib) de Zayn al-Din Zakariyya al-Ansari
(m. 926/1520), grand cadi$afi‘ite de 886/14814 906/1500%2 La charge la plus prestigieuse a laquelle
al Manafi est parvenu a s'élever — [ encore 4 une date inconnue mais sans doute postérieure a
'année 905/1499-1500 — fut celle d'administrateur (mutawalli) de la Zahiriyya (al-Zahiriyya
al-qadima), vénérable madrasa fondée en 660/1262 par le sultan Baybars, dans le quartier de
Bayn al-Qasrayn . Nous savons également qu'il a effectué deux « résidences pieuses » (mugawara)
aLa Mecque:la premiére en 880-881/1476-1477, lors de laquelle il compléta sa formation auprés
de Burhan al-Din Ibrahim Ibn Zuhayra, cadi $afi‘ite de La Mecque entre 862/1458 et 891/14863%,
et la seconde en 905/1499-1500 ot il suivit les enseignements du fils et successeur de ce dernier,
Abi al-Su‘ad Gamil al-Din (m. 906/1501) %, Il termina ses jours dans sa ville natale de Manaf
mais ses biographes hésitent quant  la date de son décés que certains placent en 927/1521%° et
d’autres en 931/1524-1525% sans que l'on puisse décider laquelle des deux est préférable.

27. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami, vol. 2, p. 182 ; Gibb, «al-Bulkini», EI?, 1991, p. 1348-1349. Voir également
les notices et compléments de son Badr al-Tali‘, Paris, BnF, arabe 2078, f. 31v, 63-64.

28. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami‘, vol. 2, p. 182; Paris, BnF, arabe 2078, £. 9, 53v-54.

29. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami‘, vol. 6, p. 81-83.

30. Paris, BnF, arabe 2078, f. f. 28v. Sur ce savant, voir al-Sahawi, al-Daw’ al-lami, vol. 8, p. 117-124 ; Paris,
BnF, arabe 2078, f. 68v-71.

31. Paris, BnF, arabe 2078, f. f. 28v. Rosenthal, «al-Kafiyadji», EI?, 1978, p. 432-433. Pour plus de détails
sur sa formation et ses maitres, voir la notice d’al-Sahawi (al-Daw’ al-lami, vol. 2, p. 182) et les compléments
a cette derniére dans le Badr al-Tali (Paris, BnF, arabe 2078, f. f. 28v-29). Bien souvent, les informations
dispensées dans les autres notices sont aussi 'occasion pour al-Manafi de faire étalage de ses relations avec
tel ou tel savant,

32, Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami‘, vol. 2, p. 182. Geoffroy, « Zakariyya al-Ansari», EI?, 2005, p. 440.

33. Cette information ne figure pas dans la notice que lui a consacrée al-Sahawi, ni dans les compléments
biographiques que l'auteur lui-méme livre dans son abrégé du Daw’ al-lami, rédigé en 905/1499-1500. Elle
n’apparait que dans les notices plus tardives, écrites aprés sa mort. al-Gazzi, Kawakib al-s@’ira, vol. 1, p. 156.
34. Sur ce personnage voir la longue notice que lui a consacrée al-Sahawi, al-Daw’ al-lami‘, vol. 1, p. 88-99.
La date du premier séjour d’al-Manafi figure dans les ajouts 4 cette derniére dans le Badr al-Tali‘. Paris, BnF,
arabe 2078, f. 9. Voir également £. 81v.

35. Al-Manafiindique dansl'introduction de son Badr al-Tali qu'il a rédigé 'ouvrage lors de son second séjour
aLa Mecque en 905/1499-1500. Paris, BnF, arabe 2078, f. 2v. Sur Aba al-Su‘ad Gamal al-Din Ibn Zuhayra
et les circonstances de sa mort, voir notamment Ba Faqth, Tarih al-Sibr, p: 50-53.

36. Al-Gazzi, Kawakib al-sa’ira, vol. 1, p- 156; Ibn al-‘Imad, Sadarat al-dahab, vol. 10, p. 207. C'est la date
retenue par F. de Jong dans sa notice «al-Manafi», EI?, 1991, p. 439-440.

37. Haggi Halifa, Kasf al-zunin, vol. 4, p. 587 (n° 9674) et passim. Cette date est celle retenue par Brockelmann
et Sezgin. Brockelmann, vol. 2, 2016, p. 331; suppl. 2, p. 421; GAS XIV, p. 526-527. C'est aussi celle qui
apparait dans une note, difficilement datable, ajoutée sous le titre de I'ouvrage dans le ms d’Alexandrie du
Fayd al-madid: « Son auteur est décédé'année 931 » (tuwuffiya mu allifubu sanata ibda wa-talatin wa-tis‘umi’a).
Alexandprie, Bibliotheca Alexandrina, d 2591 Ta’rih, f. 1.
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Les quelques informations dont on dispose laissent ainsi entrevoir I'image d'un “alim d'une
certaine réputation, bien introduit dans les réseaux savants cairotes et mecquois, mais dont les
compétences ou les circonstances ne lui ont pas permis de se hisser au-dessus de la masse des
oulémas de son temps. L'envergure relativement modeste du personnage explique probablement
que son ceuvre fut peu remarquée de son vivant et peu étudiée par la suite.

Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi n’en est pas moins l'auteur d’au moins 25 ouvrages, chiffre
tout 2 fait honorable mais 4 relativiser au regard des centaines de titres attribués au prolifique
al-Suytti, de deux ans son cadet?®. L'examen détaillé de son ceuvre réclamerait un travail
approfondi qui dépasse le cadre de cet article d'autant que la plupart d’entre elles sont inédites *
et que certaines ne nous sont connues que par leur titre qui ne permet pas toujours de déterminer
le contenu de 'ouvrage. Nous avons rassemblé en annexe (fig. 1) les informations dont nous
disposons en nous fondant sur la liste que l'auteur donne lui-méme dans son Badr al-tali,
complétée des notices du Kasf al-zunan de Haggi Halifa*°. Toutefois, nous navons pas
entrepris de recenser les manuscrits conservés de ses ceuvres, tiche d'une tout autre ampleur
qui réclamerait le dépouillement systématique de nombreux catalogues®.

Malgré son caractére encore provisoire, cet inventaire permet de cerner les centres d'intérét
de l'auteur largement dominés, sans grande surprise, par les sciences religieuses et le droit
$§afi‘ite. Comme beaucoup de ses contemporains, sa production est essentiellement celle
d'un abréviateur, d'un commentateur et d'un compilateur méme si certaines de ses ceuvres
semblent étre des compositions originales. Il est notamment l'auteur de commentaires de
manuels de jurisprudence $ifi‘ite comme le Mubtasar fi al-figh d Aba Suga® Ahmad b. Husayn
b. Ahmad al-Isfahani (ve-vi¢/x1e-x11¢s.)* ou les Sittan mas’ala fi alfigh de Sihab al-Din
Ahmad b. Muhammad al-Zihid (m. 819/1416)43. Il compila également des recueils de
consultations juridiques de certains de ses maitres comme Muhammad Galal al-Din al-Bakri
(m. 891/1486), en compagnie duquel il effectua sa premiére résidence pieuse & La Mecque 4,

38. Saleh 2001.

39. A ma connaissance, outre le Fayd al-madid, seul son Nudg al-kalam fi nush al-imam (n° 7) a été discrétement
édité ala suite d'un traité d’al-Aqfahsi portant sur le méme théme. al-Aqfahsi/Ibn ‘Abd al-Salam al-Manaufi,
al-Qawl al-tamm [non vidi].

40, Comme il I'écrit explicitement dans une de ses notices, Haggi Halifa a consulté un manuscrit du Badr
al-Tali dont il cite parfois les indications provenant de la liste commentée d’al-Manafl. Haggi Halifa, Kasf
al-zunin, vol. 4, p. 587 (n° 9674). Il arrive, en outre, que Hagsi Halifa donne les premiers mots de l'incipit
indiquant que ce dernier a eu accés aux manuscrits de certaines de ses ceuvres.

41. Voir néanmoins les quelques manuscrits signalés dans Brockelmann (vol. 2, 2016, p. 331; suppl. 2, p. 421);
Zirikli, al-A‘lam, p. 232-233; Kahhala, Mu‘¢am al-muallifin, vol. 1, p. 293; Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi,
al-Fayd al-madid, p. 15-16.

42, Voir fig. 1, n° 12,

43. Voir fig. 1, n° 10.

44. Voir fig. 1, n° 15.
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ou des cadis mecquois Burhin-Din et Gamil al-Din Ibn Zuhayra dont al-Manafi suivit les
enseignements lors de ses deux séjours dans la ville sainte 4, Certaines de ses ceuvres concernent
plus spécifiquement les pratiques religieuses (“ibadat): on lui doit ainsi plusieurs ouvrages
sur 'imamat et la conduite de la priére collective*’, un autre sur la priére sur le Prophéte
(tasliya)*” ou encore un abrégé du Sifa> al-sigam fi ziyarat bayr al-anam de Taqi al-Din al-Subki
(m. 756/1355) *® défendant la licéité de la visite au tombeau du Prophéte en réponse aux attaques
d'Ibn Taymiyya (m. 1228/1328) contre la pratique de la visite pieuse (ziydra). D'autres touchent
méme 2 la théologie et notamment a I'eschatologie comme cela semble étre le cas — d'apres
son titre — de son I‘lam al-magriar bi-ba‘ad abwal al-mawt wa-l-qubir+°, ou de son exposé sur
les cing causes de la damnation (haldk) de I'dmes°. Son abrégé des Magqasid al-husna de son
maitre al-Sahawi (m. 902/1497)%" révéle également un intérét pour le hadit tandis que ses
deux commentaires des Agurriamiyya, célebre manuel de grammaire de Muhammad al-Sanhagi
(m. 723/1324) dit «Ibn Agurriim », témoignent de son gotit pour les subtilités de la langue
arabe®?, Enfin, Badr al-Din Muhammad al-Misri (m. 942/1535) signale qu'il composa aussi
des abrégés (mubtasarat) portant sur I'arithmétique (al-hisab) et sur les parts héréditaires
(al-fara’id) bien que ces derniers n'apparaissent pas explicitement dans la liste du Badr al-Tali
ni dans les notices du Kasf al-Zunin®.

Le Fayd al-madid fait donc figure d’'exception au sein de la production d’al-Manafi qui ne
comporte — hormis son abrégé du Daw® al-lami d’'al-Sahawi* — aucune autre ceuvre touchant

a I'histoire ou a la géographie de I'Egypte 55,

45. Voir fig. 1, n° 16 et 18,

46. Voir fig. 1, n° 5, 6, 7. Les rapports entre ses différentes ceuvres traitant de ce sujet sont encore 4 éclaircir.
47. Voir fig. 1, n° 2,

48. Voir fig. 1, n° 3.

49. Voir fig. 1,n° 9.

50. Voir fig. 1, n° 8.

51. Voir fig. 1, n° 19.

52. Voir fig. 1, n° 20 et 21.

53, al-Gazzi, Kawakib al-sa’ira, vol. 1, p. 156.

54. Muhammad al-Zahi lui attribue également un abrégé des Durar al-kamina d’'Ibn Hagar al-‘Asqalani
intitulé al-Muntabab min al-Durar al-kamina qui n’est pas mentionné dans le Badr al-Tali‘ ni dans le
Kasf al-Zanan de Haggi Halifa. L'ouvrage est connu par au moins un manuscrit, conservé a la Bibliothéeque
Ko6prolii d'Istanbul. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd al-madid, p. 16.

55. On remarque cependant parmi les ceuvres qui lui sont attribuées un traité intitulé Rawd al-azhar ‘ala
riyad al-anhar (n° 24). Il est néanmoins difficile d’en déterminer la nature a la lumiére de ce seul titre &
connotation fluviale.
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Le Fayd al-madid fi abbar al-Nil al-sa“id : manuscrits et datation

Le Fayd al-madid fi abbar al-Nil al-sa‘id est transmis par quatre témoins comprenant un
manuscrit probablement holographe, conservé a la Bibliotheca Alexandrina:

Alexandrie, Bibliotheca Alexandrina, d 2591 Ta’tih (autographe ?, achevé apr. 1500)5°
Le Caire, Dar al-Kutub, Gugrifiyi 66 (daté de 988/1580-1581)57
Le Caire, Dar al-Kutub, Gugriﬁyi 429 (daté de 1154/1742)%®

Marseille, Bibliothéque municipale de I'Alcazar, 1639 (daté de 1154 /1742) 5

L'ouvrage, relativement peu diffusé, doit sa redécouverte tardive 3 ' Abbé Barges (1810-1896),

160

orientaliste provencal ° qui a publié dans plusieurs livraisons du Journal asiatique I'édition et

la traduction de copieux extraits de 'ceuvre d’apres le manuscrit de Marseille®. Ce n'est que
récemment, en 2018, qu'une édition de I'intégralité de I'ouvrage a paru 4 Beyrouth mais, faute
d’avoir pu accéder aux manuscrits conservés en Egypte, son éditeur, Muhammad al-Zih, se
fonde sur le seul manuscrit marseillais®>. Cette édition ne tient donc pas compte, hélas, des
autres témoins qui nous sont parvenus 3 commencer par le manuscrit présumé autographe
d’Alexandrie.

La date de 880/1476 généralement retenue pour 'achévement du Fayd al-madid est celle
qui apparait dans le colophon d'auteur reproduit dans le manuscrit de Marseille®3, colophon
qui figure également dans le ms d’Alexandrie mais qui, en raison de la perte des derniers
folios, est amputé de ses derniéres lignes, contenant I'année. Une note marginale ajoutée au
bas du dernier folio conservé signale néanmoins que cette information pouvait étre déduite

56. Zidan 1999, p. 206-207. L’identification de ce manuscrit comme autographe se fonde sur les formules
employées dans le titre de l'ceuvre (ta’lif katibibi, f. 1) et dans le colophon d'auteur (‘allaqahbu gami‘ubu
wa-mu’allifubu, f. 58v). La présence de notes marginales de la méme main, dont une signée de l'auteur (katabahu
mw allifuby, f. 31v), va également dans le méme sens. Il faudrait néanmoins, pour s’en assuret, conduire une
comparaison paléographique avec d’autres manuscrits présumés autographes de 'auteur, 3 commencer par
le ms Paris, BnF, arabe 2078, déja évoqué plus haut. Tous mes remerciements vont au personnel du Centre
des manuscrits de la Bibliotheca Alexandrina pour leur accueil et leur aide précieuse lors de mon séjour a
Alexandrie en février-mars 2018.

57. Fibris al-kutub, vol. 6, p. 46. Ce ms n’est pas signalé par M. al-Zahi dans son édition de 2018
(Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd al-madid, p. 26). Kamel Osman Ghaleb a consulté ce manuscrit dont
il a extrait un passage concernant le Nilométre de Rawda mais il le présente étrangement comme une copie
réalisée par I'abbé Barges en 1252/1836 (Ghaleb Pacha, 1951, p. 133-137). Les investigations que j'avais prévues
de conduire, dans la premiére moitié de 'année 2020, 3 Dar al-Kutub ont été malheureusement compromises
par la crise sanitaire mondiale puis par mon départ définitif du Caire au mois de juillet de la méme année.
58. Fibris al-kutub, vol. 6, p. 46.

59. Albanes 1892, p. 468-474.

60. Messaoudi 2012, p. 54-55.

61. Barges1837;1840;1846.

62. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manaufi, al-Fayd al-madid, p. 26-27.

63. Marseille, Bibliothéque municipale I'Alcazar, 1639, f. 59v. Le colophon manque dans le manuscrit
Dair al-Kutub, Gugréﬁyya 429,
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du contenu méme du texte®*. Apres une citation d'al-Masadi s'achevant sur la mention de la
crue exceptionnelle de dix-neuf coudées atteinte sous le califat de “Umar IT (99-101/717-720),
al-Manfi ajoute en effet que «cette année, c'est-a-dire 'année 880 » (fi badihi al-sana al-lati
hiya sana tamanin wa-tamanimi’a), celle-ci avait largement dépassé les vingt coudées et que
cette hauteur n’avait, 4 son époque, plus rien d’exceptionnel .

Bien que la date de 880/1476 semble, & premiére vue, confirmée par cette concordance,
une indication chronologique figurant dans une autre partie du texte mentionne une date
ultérieure. Al-Manafi entreprend en effet de réfuter les prétentions de sa source principale,
Zayn al-Din al-Rasidi®, 4 prédire la hauteur qu'atteindra la crue d'aprés le déplacement de
la Lune dans le Zodiaque en lui opposant ses propres observations astrologiques réalisées
au cours de I'année 906/1500%7. Cette apparente contradiction s’éclaire A la consultation du
manuscrit d’Alexandrie ot I'on observe que le passage en question ne figure pas dans le corps
du texte mais dans les annotations marginales du f. 16r. Il n'appartient donc pas 4 la rédaction
initiale mais reléve d'un travail de révision entrepris A une date plus tardive. Le manuscrit
d’Alexandrie comprend en effet quelques marginalia consistant, pour la plupart, en ajouts allant
du simple mot oublié 4 de copieux textes couvrant l'intégralité des espaces marginaux (fig. 2).
Ces additions sont signalées, 4 la fin du texte ajouté, par un signe prenant la forme d'un sad
initial (parfois répété plusieurs fois) ®*, tandis que le lieu ol doit étre inséré ce dernier dans le
corps du texte est généralement indiqué par un trait vertical légérement courbé en direction de
la marge extérieure de la page. Le manuscrit comprend également quelques gloses (concentrées
aux f. 40v-41), généralement précédées par l'abréviation hs (pour hasiya)®. Bien que le manuscrit
alexandrin se présente comme une copie mise au net (mubayyada) par le soin apporté i la
mise en forme du texte (mise en page réguliére, graphie soignée, rubrications...) il n'en reste
pas moins un manuscrit de travail dont I'examen permet de mettre au jour un processus de
composition qui s'est opéré en deux étapes au moins: une premiére rédaction est achevée
en 880/1476 avant d'étre amendée et augmentée par l'auteur autour de 906/1500.

64. Alexandrie, Bibliotheca Alexandrina, d 2591 Ta’rih, f. 58v. Cette note, datée de 1273/1856-1857, est
signée par Nasr al-Huarini (m. 1291/1874), érudit formé 4 al-Azhar et connu pour son activité en tant que
correcteur a I'imprimerie de Balaq (El-Shamsy 2020, p. 83-91) : « On comprend d’aprés le début du folio qui
se trouve au 28° depuis 'avant-dernier, que cette composition date de 'année 880, huit-cent-quatre-vingts;
écrit par Nasr al-Harini — que Dieu lui pardonne — dans l'année 1273 [1856-1857] » (yufham min awwal
al-waraqa al-lati gabla al-abir bi-tamaniyya wa-‘iSrin waraqa anna al-ta’lif hada kana sanat 880 — tamanin
wa-tamani mi’a —, katabahu Nasr al-Hurini sanat 1273, ‘afa Allabh ‘anbu). Cette indication renvoie en effet au
f. 37r qui contient le passage évoqué ci-aprés. Une autre annotation, probablement de la méme main, portée
sur la page de titre du manuscrit y renvoie également: « Cet auteur était un notable du 1x°siécle [de I'hégire]
comme cela se comprend d’aprés le propos du début de la septiéme section du premier chapitre » (Hada
al-mwallif min a‘yan al-qarn al-tasi kama yufbam min kalam awd’il al-fasl al-sabi® min al-bab al-awwal).
Alexandrie, Bibliotheca Alexandrina, d 2591 Ta’rih, f. 1.

65. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd al-madid, p. 99.

66, Sur cet auteur, voir ci-aprés.

67. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manfi, al-Fayd al-madid, p. 59-60; Bargés 1840, p. 128-129 (texte), p. 116-117 (trad.).
68. Sur cette abréviation voir Gacek (2009, p. 283-285).

69. Gacek 2009, p. 114-116.
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Clest dailleurs cette seconde version que transmettent les autres copies connues de |'ceuvre.
On constate ainsi que tous les ajouts figurant dans les marges du manuscrit alexandrin ont
été intégrés dans le corps du texte de celui de Marseille et se retrouvent donc, logiquement,
dans l'édition partielle de Bargés et dans celle, compléte, de Muhammad al-Zahi, toutes
deux fondées sur le manuscrit marseillais7°, Il en est de méme du manuscrit Dar al-Kutub
Gugrifiyya 429 (2 I'exception des gloses) mais cela n'a pu étre vérifié pour le second ms cairote
(Dir al-Kutub Gugrifiyya 66) qui nous est resté inaccessible”". Sous réserve de I'examen de ce
dernier témoin, c'est donc la version révisée autour de 906/1500 qui fut mise en circulation. On
ignore néanmoins si al-Manafi a lui-méme intégré ses corrections dans la copie finale destinée
a étre diffusée ou si cette opération a été effectuée par un copiste ayant eu acceés au manuscrit
de travail aujourd’hui conservé 3 Alexandrie.

Une ceuvre enchissée dans une autre

Cet intérét inattendu d'Ibn “Abd al-Salim al-Manafi pour le Nil est peut-étre 3 mettre
sur le compte de la sérendipité qui a mis entre les mains de notre auteur un manuscrit dont
la matiére lui a servi 2 composer son propre ouvrage. Celui-ci explique en effet, en préambule
de son traité, qu'il a compulsé de nombreux ouvrages traitant du Nil mais que celui dont la
lecture lui a été la plus profitable est la troisiéme partie d'une ceuvre intitulée Kitab al-rawd
al-nadir wa-l-zabr al-atir dont il a pu consulter un manuscrit autographe (bi-hatt mu’allifihi) 72,

Son auteur est un certain Zayn al-Din ‘Abd al-Rahman b. Muhammad b. Ibrahim b. Lagin
al-Rasidi (741-803/1341-1400), savant relativement mineur pour lequel on dispose tout de méme
de plusieurs notices biographiques”?, dont celle qu'al-Manufi a lui-méme jugé bon d'inclure
dans son introduction’#. Ce dernier s'appuie notamment sur les notices rédigées par Ibn Hagar
al-‘Asqalani (m. 852/1449) qui, bien qu'il ait été I'éléve d'al-Rasidi, avait peu d’estime pour son
ancien maitre qu'il n’hésite pas A qualifier de « peu habile » (lam yakian mahir) 75, Ce dernier cite
cependant l'opinion moins sévére de I'un de ses contemporains, Ibn Qadi Suhba (m. 851/1448),
sur ses commentaires d arithmétique et d'algebre®, En revanche, le Kitab al-rawd al-nadir n'est pas
mentionné par ses biographes et il n'est d'ailleurs cité, 3 ma connaissance, par aucun autre auteur
contemporain ou postérieur, ce qui laisse penser qu'al-Manafi fut I'un des rares sinon le seul a

70. La plupart des gloses ont également été reproduites dans les marges du ms de Marseille et figurent en
notes de bas de page dans I'édition de M. al-Zahi. Voir fig. 2.

71. Voir note 57.

72. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manufi, al-Fayd al-madid, p. 33.

73. Al-Sahawi, Al-Daw’ al-lami, vol. 4, p. 119 (n° 319) ; al-Magqrizi, Durar al-‘Ugad, vol. 2, p. 381-382 (n° 718);
Ibn Tagri Birdi, al-Manhal al-safi, vol. 7, p. 228 (n° 1404 ).

74. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd al-madid, p. 34.

75. Ibn Hagar al-‘Asqalani, Inba> al-gumr, vol. 2, p. 168 (n° 61); Magma“ al-mu’ assis, vol. 2, p. 132 (n° 132).
76. Ibn Qadi Suhba, Tabagat al-Safi‘iyya, vol. 4, p. 31 (n° 730).
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l'avoir eu entre les mains. Seul al-Sahawi y fait allusion en attribuant 3 Zayn al-Din al-Rasidi une
« composition sur le Nil d' Egypte » (tasnif fi Nil Misr) dont le titre n’est pas donné?’.

Le Fayd al-madid est donc formé de deux strates textuelles, donnant ainsi accés au contenu
d'une ceuvre perdue composée au siécle précédent. Ce n'est pas 1a le moindre intérét de l'ceuvre
d’al-Manaufi d'autant plus que ce dernier adopte une démarche d’exposition rigoureuse. Celui-ci
prend soin en effet de distinguer ses propres interventions dans le texte original, dont al-Manafi
dit avoir redistribué la matiére selon un autre plan, tantdt en 'abrégeant tantdt en la complétant
de ses propres ajouts et commentaires. Comme il s'en explique en préambule de son ceuvre,
chacune de ses interventions est — en principe — précédée de la mention «qultu » («jai dit»,
a comprendre comme «jajoute») et se clot sur I'expression «mais Dieu est le plus savant»
(wa-Llabu alam). Loin d'étre original, ce procédé témoigne néanmoins d'un souci de distinguer
le plus clairement possible ses ajouts personnels, préoccupation que I'on ne retrouve pas — du
moins pas 4 un degré aussi poussé — dans l'ceuvre de son prestigieux contemporain al-Suyuti
souvent moins enclin 2 signaler explicitement ses dettes littéraires. Ce mode de présentation,
aussi louable soit-il, a toutefois ses limites notamment lorsqu'il s'agit de repérer les coupes ou
déplacements opérés dans le texte qui ne sont pas systématiquement signalés et que I'on ne peut
évidemment pas comparer 3 'ouvrage perdu d'al-Rasidi. Par ailleurs, de I'aveu méme d'al-Manafj,
celui-ci se réserve le droit de s'affranchir occasionnellement de ce systéme afin de ne pas rompre
le fil de la narration?® et, de fait, il se révéle par moment difficile de distinguer les citations
provenant de l'« original » (al-asl) d'al-Rasidi des commentaires d'al-Manafi, notamment lorsque
des citations enchissées les unes dans les autres se succédent dans un intervalle restreint.

Le Fayd al-madid: structure et contenu

Du point de vue de l'organisation interne de l'ouvrage, le Fayd al-madid se divise en
quatre chapitres (bab), d'ampleur inégale:

1. Du Nil7®

2. Des autres fleuves issus du Paradis qui sont le Sayhin, le Gayhin et I'Euphrate [...]
et de la supériorité de certains sur les autres®°

3. Des monuments antiques magnifiques qui sont 3 compter parmi les merveilles du monde*'

4. Des tertres et des pyramides qui bordent le Nil, que 'on dit étre d'immenses tombeaux
et dont la connaissance [qu'ils renferment] a déconcerté de tout temps 'humanité; bref
récit sur le Sphinx®*

77. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami, vol. 4, p. 119 (n° 319).

78. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd al-madid, p. 34.

79. Fi dikr al-Nil,

80. Fi dikr bagiyat al-anhar al-bariga min al-Ganna wa-hiya Saybiun wa-Gayban wa-l-Furat... wa-dikr
afdaliyya ba‘d hadibi al-anbar ‘ald ba‘d.

81. Fidikr al-barabi al-busan al-lati hiya min ‘ag@’ib al-buldan.

82. Fidikr ma baffa bi-I-Nil min al-akam wa-l-abram al-lati hiya kama qila qubar al-“izam fa-qad bayyarat fi
ma‘rifatiba al-anam ala tal al-ayyam wa-dikr mulabass al-qawl fi Abi al-Hawl.
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Le contenu des deux derniers chapitres, consacrés aux vestiges pharaoniques, aux pyramides

et au sphinx, pourrait nous paraitre hors sujet mais il s'agit 13 d'une composante attendue des

traités sur le Nil qui vient rappeler les liens étroits qu'entretient cette littérature spécialisée

avec le genre des fada’il Misr. D'ailleurs, la matiére de ces chapitres se trouvait sans doute déja

dans I'ceuvre originale d'al-Rasidi puisque al-Manafi précise que 'ouvrage qu'il a abrégé ne

traitait pas seulement du Nil mais aussi des pyramides et des birba, c'est-a-dire des vestiges

pharaoniques®.

Quant au premier chapitre, celui dédié au Nil, il occupe 2 lui seul environ 65 % du texte et

c'est aussi le seul 4 avoir été subdivisé en sections (fasl), au nombre de dix®+:

I.
2.

3.

4.

0.

I10.

A propos des sources du Nil, de son origine, de sa longueur et de sa largeur

Des temps de sa crue et de sa décrue, des désaccords des savants quant a sa cause...
Du nom du Nil et de sa graphie, de la douceur de ses eaux et de ses propriétés qui la
rendent supérieure aux autres...

De tout ce qui a trait 4 la plénitude de la crue (wafd’), de la turbidité et de la pureté
de ses eaux; de ce que 'on raconte au sujet de 'ouverture du canal (kasr al-halig), de
la munificence de la féte qui se tient a cette occasion, des sommes considérables d'or
et d'argent autrefois dépensés par les califes en ce jour, des piéces en prose et en vers
composées a ce sujet

Du Nilomeétre (al-Migyas) par lequel on connait la hauteur de la crue (ziyada), de sa
colonne (‘amadibi) qui indique la plénitude de la crue (al-wafa’) en doigts; de ceux qui
l'ont bati et de ceux qui en ont regu la garde depuis le commencement de I'islam jusqu’a
nos jours; des morceaux en vers et en prose composés a ce sujet et au sujet de l'onction
(tabliq) du Nilometre

Du Nil Blanc et du Nil Vert (al-Nil al-abyad wa-l-abdar)

Du « Réglement du Nil » (Qanan al-babr) qui permet d'irriguer le pays et de profiter de
ses bienfaits; des dépenses nécessaires pour l'entretien des digues et des canaux et du
nombre d’hommes requis pour cela dans la Basse et la Haute Egypte

Des régions (aqalim) qu'il irrigue et fertilise, de leur nombre et de leurs limites, du nombre
de paysans et de cultivateurs qu'ils abritent, du nombre de faddan qu'ils contiennent
et des revenus qu'ils générent, des villes bien connues qu'ils renferment et de leurs
domaines cultivables, etc.

Des revenus (irtifa“) énormes que génére le territoire égyptien et de I'usage de ces derniers
Des différentes espéces de fleurs, d'oiseaux, d'arbres, de fruits, de dattes, de cannes
a sucre que la terre d’Egypte, traversée par le Nil, abrite.

83. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manaufi, al-Fayd al-madid, p. 33.
84. Certains titres, partiellement composés en prose rimée, ont été abrégés et/ou reformulés pour plus de

clarté.
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Ce sommaire donne un apercu de la diversité des thémes abordés et des types de savoir
mobilisés. On y trouve ainsi des développements géographiques A propos notamment de
I'énigme lancinante des sources du Nil et de sa supposée origine paradisiaque (section 1) ou
de la question non moins disputée des causes de la crue (section 2). Le traité inclut également
des considérations d'ordre médical lorsqu'il s'agit d’évaluer les propriétés de ses eaux et leur
role dans la prévention ou la propagation des maladies (section 3). La zoologie et la botanique
sont également sollicitées pour la description des espéces animales et végétales qu'abritent le
fleuve et ses rives (section 10).

Pour autant, le fleuve n'est pas seulement abordé en tant que réalité physique mais est aussi
envisagé dans sa dimension économique et sociale. Plusieurs sections traitent d’aspects liés a
l'agriculture, 3 I'irrigation et aux travaux hydrauliques (sections 7 et 8) ainsi qu'aux revenus que
générent les terres égyptiennes A travers I'imp6t foncier (sections 8 et 9). Les développements
consacrés au Nilométre (Miqyas) de I'lle de Rawda (section 5) et aux cérémonies publiques
célébrées au Caire au moment de la plénitude de la crue (section 4) viennent encore souligner
la centralité du « fleuve béni» dans tous les aspects de la vie sociale égyptienne.

Malgré les ambitions affichées par 'auteur dans ses titres, le contenu de ce long chapitre se
révele, 3 premiére vue, décevant pour celui qui y chercherait un traitement exhaustif et  jour de
I'ensemble des sujets traités en rapport avec le Nil. Chaque section consiste généralement en un
choix sélectif de citations — celles qu'avait retenues al-Rasidi — entrecoupé des observations et
compléments qu'al-Manafi a jugé bon d'ajouter dans ses commentaires. En cela, le Fayd al-madid
ressemble davantage, par la forme, 4 une anthologie commentée plutét qu'a une encyclopédie
spécialisée. Ainsi, I'opuscule ne differe-t-il pas fondamentalement, par son ampleur et ses visées,
du traité d'Ibn al-Tmad al-Aqfahsi (m. 805/1405) % auquel al-Manafi a souvent recours pour
compléter ou critiquer I'ceuvre d'al-Rasidi. Ony retrouve d'ailleurs les mémes thémes, abordés
dans un ordre sensiblement différent, et c'est donc dans le détail, a travers I'organisation du
propos, le choix et I'agencement des sources ou les interventions d’al-Manafi dans ses ajouts,
que le Fayd al-madid se distingue des autres ceuvres relevant du méme genre.

Faute de pouvoir analyser en détail I'ensemble de son contenu, nous nous limiterons ici
3 la deuxi¢me section (fasl) du premier chapitre (bab), consacrée 3 I'examen des causes de la
crue du Nil, afin d'offrir un apercu de la méthode de travail d'al-Manafi et du traitement de
ses sources.

85. Al-Aqfahsi, Kitab Abbar Nil Misr.
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Entre rationalisme et traditionalisme:
la crue et ses causes dans le Fayd al-madid

L'essentiel de cette section prend la forme d'une énumération de sept opinions concernant
les causes de la crue, examinées tour a tour, 4 la facon des «doxographies » grecques®.
Plus précisément, al-Manafi — ou plutdt al-Rasidi — reprend, sous une forme plus développée,
le mode de présentation qu'avait employé al-Mas‘adi dans ses Murag al-dabab ot chacune de
ces hypotheéses était attribuée 4 un peuple particulier (les Arabes, les Grecs, les Coptes...)%.
L'intérét de ce passage tient donc moins 4 l'originalité du procédé d'exposition ou des explications
proposées — méme si certaines d'entre elles ne figurent pas chez al-Mas‘adi — qu'a ce qu'il nous
révéle du positionnement de I'abréviateur-commentateur vis-a-vis des autorités qu'il convoque.

Je m'arréterai seulement sur deux d’entre elles, en commencant par la troisiéme opinion,
introduite ainsi dans 'ceuvre originale (al-asl) d'Ibn Lagin al-Rasidi:

Al-Hindi dit que sa crue (ziyadatubu) est causée par de brusques torrents (suyil) dont nous sommes

avertis par la succession des tempétes, 'abondance des pluies, et la stagnation des nuages®®.

Méme si cela n'est pas précisé, ce texte est en réalité un emprunt aux Murag al-dabab
d’al-Mas‘adi dans lesquelles ces propos ne sont pas attribués 3 un dénommé al-Hindi mais bien
aux Indiens (al-Hind) de maniére générale®. Bien qu’elle soit coupée de son contexte d'origine,
al-Manifi tente néanmoins de l'expliciter en exhumant une citation d'al-Sifi provenant d'un
recueil de manaqib attribués a I'imam°°:

On trouve dans le Nil du roseau (al-hayzuran) et des cannes (al-qana), ce qui indique qu'il traverse

IInde (ard al-Hind)®".

Bien qu'il reléve plutét de la littérature para-juridique que géographique, cet extrait éclaire
la citation tronquée d'al-Mas‘adi en la reliant 2 'hypothése d'une source indienne du Nil. Cette

86. Ce néologisme, forgé a la fin du x1x°siécle par le philologue allemand Hermann Diels (1848-1922),
désigne la pratique antique consistant a dresser la liste des solutions proposées par différents auteurs au
sujet d'un probléme philosophique donné.

87. Al-Mas‘adi, Murag al-dahab, vol. 2, p. 67.

88. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd al-madid, p. 56.

89. Al-Mas‘adi, Murag al-dahab, vol. 2, p. 67.

90. L'ouvrage est attribué i un certain Aba al-Qasim ‘Abd al-Muhsin b. ‘Utmin b. Gana’im al-Magqdisi. Il
semble qu’al-Manafi ait ici confondu deux personnages, tous deux auteurs de recueils de manaqib/fada’il
dédiés 2al-Safi5: Aba al-Qasim ‘Abd al-Muhsin b. ‘Utman b. Gana’im al-Tinnisi (av. 447/1090), auteur d'un
al-Wadib al-nafis fi fada’il Abi “‘Abd Allah Mubammad b. Idris, et Abt al-Fath Nasr b, Ibrahim b. Nasr al-Maqdisi
(m. 390/1000), auteur d’'un ouvrage simplement intitulé Manaqib al-imam al-Safii. Aucune des deux ceuvres ne
semblant avoir fait I'objet d'une édition, nous n’avons pas été en mesure de vérifier d’ot1 provient cette citation.
o1. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manaufi, al-Fayd al-madid, p. 57. Ce témoignage est déja évoqué, sans étre cité
expressément, dans la section précédente. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd al-madid, p. 43.
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possibilité, déja évoquée par les auteurs gréco-latins, fut aussi envisagée, deés le 1x° siecle, par les
écrivains de langue arabe. Le célébre prosateur al-Gihiz (m. 255/868-869) est souvent présenté
comme le premier défenseur de I'hypothese selon laquelle le Nil et 'Indus seraient alimentés par
une méme source en arguant de la présence des mémes espéces animales et végétales — notamment
les crocodiles — dans les deux fleuves comme la preuve de leur origine commune®. Reprise par
certains géographes apreés lui, comme al-Ya‘qubi®, cette assertion fut vivement critiquée par des
auteurs postérieurs mieux renseignés, comme al-Mas‘udi et al-Birani (m. apr. 442/1050), qui
en dénoncerent I'absurdité®4. Pourtant, et malgré le rejet légitime suscité par cette hypothese
chez les savants qui l'ont précédé, al-Manifi se montre étonnamment complaisant, en raison
sans doute de 'autorité que représente pour ce savant $afi‘ite la parole méme du fondateur de
son madhab de prédilection. Cela n'empéche pas notre auteur d'exprimer des doutes quant ala
paternité de ces propos qu'il hésite 2 attribuer 2 al-Sifii lui-méme. Sans exclure catégoriquement
cette possibilité, il penche plutdt pour une attribution 4 son proche compagnon, al-Rabi®
b. Sulaymin b. ‘Abd al-Gabbar al-Muradi al-Misti (m. 270/884), explicitement mentionné
dans l'extrait comme le transmetteur de ce récit®. Finalement, al-Manafi ne se prononce pas
clairement sur la validité de cette hypothése et préfére ainsi suspendre son jugement plutdt
que de prendre le risque d’entrer en contradiction avec la tradition $afi‘ite.

Al-Manafi se montre en revanche moins timoré lorsqu'il s'agit de combattre les partisans
de la sixieme hypotheése reliant la crue estivale du Nil 4 la fonte des neiges, hypothése quin’est
pas attribuée ici 3 un auteur spécifique mais a I'opinion populaire:

Les gens disent (gala al-qawm) que sa crue provient de la neige que la chaleur du soleil fait fondre
durant les jours d'été, et que selon les moments, celle-ci est abondante ou faible. Ce propos est
corroboré par le fait que lorsque la chaleur s'intensifie, la crue augmente. Cette augmentation est

donc due aux effets de la chaleur du soleil sur la neige, qui la fait fondre 9.

92. Kramers, «Nil», EI? 1995, p. 38-43. Il faut néanmoins concéder que son Kitab al-amsar wa-‘a§a’ib
al-buldan ne nous est pas parvenu dans son intégralité et qu'aucun des deux manuscrits connus ne contient ce
passage (Pellat1966; aI‘Géhiz, Kitab al-buldan; Ducatez1993-1994). Al-Gihiz y affirme méme, au contraire,
que les crocodiles sont une spécificité nilotique et qu'ils ne se rencontrent pas dans les autres fleuves (Ducatez
1993-1994, p. 163). Ce sont ses détracteurs plus tardifs, al-Mas‘udi et al-Biriini, qui lui attribuent de tels propos.
On trouve, en revanche, dans la conclusion du Fayd al-madid, une citation de la méme ceuvre d'al—Gihiz
faisant explicitement mention d'une origine commune du Nil et de I'Indus sans toutefois que la présence
de crocodiles dans les deux fleuves soit invoquée comme preuve de leur interconnexion: « Au-dela du pays
des ‘Alwa [Nubie méridionale] se trouve un peuple important de noirs (Sdan) appelés B.k.na. Ils vont nus
comme les Zang et leur pays est celui ot1l'or sort de terre. C’est dans leur pays que le Nil se divise pour former
deux fleuves, I'un blanc et 'autre vert. Le premier est le Nil d'Egypte, le second s’écoule vers 'est, traverse la
mer jusqu’en Inde et descend vers le Sind; il s'agit de I'Indus (Mibran) ». Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd
al-madid, p. 145-146.

93. Al-Ya‘quabi, Kitab al-buldan, p. 336.

94. Al-Mas‘adi, Murag al-dabab, vol. 1, p. 113 ; al-Birani, Kitab al-Birani, p. 163.

95. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd al-madid, p. 57.

96. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd al-madid, p. 57.
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Cette hypothése repose sur une supposée corrélation entre la montée de la crue et
l'augmentation de la chaleur A certains moments de 'été, ce qui ne pourrait s'expliquer
autrement que par l'action du soleil sur la neige. Or, al-Manufi s'offusque, dans ses commentaires,
qu'al-Rasidi, tout comme Ibn al-‘Imad al-Aqfahsi, ajoutent foi A un tel argument. Selon
al-Manafi, I'augmentation de la chaleur et 'abondance des crues ne peuvent étre qu'indirectement
corrélées a la fonte des neiges et non pas 4 la montée des eaux au jour le jour. Deux simples
observations sont invoquées a 'appui de cette contre-démonstration : 1. il arrive que la crue soit
faible, voire nulle au moment o1 la chaleur est la plus intense;; 2. la plénitude de la crue coincide
avec la saison des dattes fraiches (rutab) signalant la fin des grandes chaleurs®’. Al-Manafi
prend ainsi ses distances avec la source principale qu'il compile — le Rawd al-‘atir d'al-Rasidi —
mais également avec le traité d'al-Aqfahsi sur lequel il sappuie souvent pour critiquer ce
dernier. Ce faisant, al-Manafi n'hésite pas ici 2 adopter une position distincte fondée sur son
expérience personnelle du fleuve.

Le contraste entre ces deux attitudes est révélateur de 'ambivalence de la démarche
d’al-Manufi qui n'hésite pas 4 exercer son esprit critique et 4 user d’arguments rationnels
tout en observant toujours la plus grande prudence lorsque son jugement est susceptible de
contredire celui des autorités traditionnelles. A l'inverse, il n’hésite pas A se positionner en
véritable censeur lorsque les propos qu'il rapporte lui paraissent s'écarter de la stricte observance
del'orthodoxie sunnite. Ainsi, il critique vigoureusement, dans la méme section, les prétentions
d’'Ibn Lagin al-Rasidi 4 prédire la hauteur de la crue d'aprés le déplacement de la Lune dans le
Zodiaque en arguant que l'usage de 'astrologie prédictive « n'est pas fondé dans la loi divine »
(gayr mu‘tamad Sar‘an) et que les faits sont d'ailleurs souvent venus contredire ses pronostics. Sa
démonstration le conduit, paradoxalement, 4 faire appel 4 ses propres observations astrologiques,
effectuées en 906/1500, afin de démontrer que la méthode décrite par al-Ragidi n'est pas fiable
puisque la crue n'a pas atteint cette année-la le niveau que prédisaient les astres: il est donc
vain, conclut-il, de vouloir percer les mystéres dont seul Dieu posséde la clef®®,

Cette posture rigoriste conduit méme al-Manafi i remettre en question les propos rapportés
par des autorités reconnues en matiére de tradition. Dans la section précédente, discutant la
question de l'origine du Nil, al-Manafi reproduit le récit légendaire du voyage aux sources
paradisiaques du fleuve de Ha’id Ibn Abi Salam®°® qu'il juge néanmoins « mensonger » (batil)
et contraire A la sunna™°. Il doit bien admettre pourtant que ce récit est transmis par plusieurs
traditionnistes de renom, 3 commencer par al-Layt b. Sa‘d (m. 175/791)"" qui, & son grand
regret, ne se prononce pas explicitement sur sa valeur. Al-Manafi exonére néanmoins ce
dernier de son silence qui ne doit pas étre interprété, selon lui, comme une validation tacite de
la véracité de cette fable mais bien comme la preuve de son absence de fondement, si évidente

97. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manufi, al-Fayd al-madid, p. 58.

08. Ibn ‘Abd al-Salam al-Manufi, al-Fayd al-madid, p. 59-60.
99. Sur ce récit, voir l'article de J.-Ch. Ducéne dans ce volume.
100, Ibn ‘Abd al-Salam al-Manaf, al-Fayd al-madid, p. 48-51.
101. Merad, «al-Layth b. Sa‘d », EI?, 1986, p. 716-717.

Anlsl 57 (2023), p. 27-52 Robin Seignobos
A I’encre du Nil. Le Fayd al-madid fi abbar al-Nil al-sa‘id d’lbn ‘Abd al-Salam al-Manafi (m. 927/1521 ou 931/1524-1525)
© IFAO 2026 Anlsl en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

ROBIN SEIGNOBOS

. \ ’ . ’ ’ . ’ . ’ \
pour tout croyant sincére et doué de raison, qu'al-Layt n'a pas jugé utile de le démontrer. Aprés
s'étre entretenu avec plusieurs de ses collegues a ce sujet, al-Manafi s'alarma néanmoins en
constatant que certains d’entre eux étaient enclins a le tenir pour vrai en raison de l'autorité
dont jouissait al-Layt ibn Sa“d et les autres transmetteurs du méme récit. Il se serait alors
tourné vers un spécialiste du hadit — dont il tait le nom — qui convint avec lui de sa fausseté

butlanibi) mais s'excusa toutefois de ne pouvoir rédiger une réfutation, prétextant qu'il était
t q

occupé par d'autres projets plus importants'®?,

Méme si c'est 13 un trait remarquable de la méthode et de la personnalité d'Tbn ‘Abd al-Salam
al-Manafi, il serait injuste de réduire sa contribution 2 celle d'un commentateur tatillon 2
l'esprit étroit. En bien d'autres endroits, ses interventions révélent, au contraire, 'étendue de
ses lectures et la pertinence de ses observations personnelles qu'il met A profit pour corriger et
enrichir le travail déja accompli par son prédécesseur Ibn Lagin al-Rasidi. Ainsi, bien que le
Fayd al-madid se fonde sur les matériaux rassemblés par ce dernier, le décrire comme un simple
abrégé (mubtasar) serait sans doute inexact. Il n'est d'ailleurs pas présenté comme tel dans la
notice d'al-Sahawi ni dans la liste de ses écrits incluse dans les compléments du Badr al-tali“**3,
Comme bien d'autres ceuvres médiévales, le Fayd al-madid n’en est pas moins le produit d'une
série d'opérations de sélection et d'assemblage de matériaux textuels qui n'est pas sans affinité
avec la technique du patchwork, si ce n'est qu'al-Manufi a réalisé son ouvrage en défaisant
celui de son prédécesseur pour le réassembler sous une autre forme tout en y insérant de
nouvelles piéces. Il conviendrait donc, pour mieux apprécier les apports respectifs de chacun
des deux auteurs, de « découdre » I'ensemble en conduisant une étude systématique des sources
du Fayd al-madid en veillant A distinguer — lorsque cela est possible — celles que cite al-Rasidi
de celles ajoutées par al-Manafi. La valeur et «l'originalité » de cette ceuvre « 2 quatre mains »
ne pourront néanmoins étre pleinement appréciées qu'en étant comparée aux autres traités
sur le Nil produits durant la méme période, comme le Kitab abbar al-Nil d'al-Aqfahsi ou le
Kawkab al-rawda d'al-Suyuadl.

102, Ibn ‘Abd al-Salam al-Manaf, al-Fayd al-madid, p. 51.
103. Al-Sahawi, al-Daw’ al-lami‘, vol. 2, p. 181-182 (n° 506); Paris, BnF, arabe 2078, f. 28v.
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Ne Titre Description Ibn ‘Abd al-Salam, Haggi Halifa,
Badr al-tali¢, Paris,| Kasf al-zunian
BnF, arabe 2078
I & oailas s W;M L | Partiellement fondé sur les Dal@’il al-nubuwwa f. 28v. vol. 5, p. 328
- 20 d’al-Bayhaqi (m. 458/1066). Achevé en 887/1482. (n® 11156)
2 Jeaal Cu\ ;| Sur la priére sur le Prophéte (tasliya) f. 29 vol. 2, p. 282
B fu‘ e (n® 2931)
3 Ml e 5yl IV CL’U“ A_br_égé (augmente:) du Siﬂ?’ le—siqd_mfi ] f. 29 vol. 1, p. 463
. ziyarat bayr al-anam de Taqi al-Din al-Subki (n°1373)
(m. 756/1355) sur la licéité de la visite au tombeau
du Propheéte. Achevé en 889/1484. Al-Manufi
prétend avoir décidé de rédiger cet ouvrage apres
avoir rencontré al-Subki en réve en 879/1474.
4 JI Cj"ﬂ"‘ Al 5Lz Sur le hagg et la ‘umra? f. 29 vol. 1, p. 253
Eoll el (n° 498)
5 Ly 2% e 3 ) 2l Epitre (risala) en quatre parties (fusil) sur la - vol. 2, p. 226-227
y ',\ )l <'W‘ conduite de la priére collective (al-imama) (n° 2582)
6 o)) bV G5 ad I las Sur la conduite de la priére collective (al-imama), |f. 29 vol. 6, p. 477
’ f ’ " | méme ceuvre que la précédente ? (n°14357)
7 Ly 2 % a0 2o é) Sur la conduite de la priére collective (al-imama), |f. 29 vol. 3, p. 476
5 G ) . R abrégé en trois parties (bab). Le second titre est (n° 6509);
cref (G LSH celui qu'al-Manafi avait initialement choisi avant vol. 6, p. 353
72" de changer pour le premier. (n° 13840)
8 12 ) o] e Gzl | Sur les cing causes de la damnation (halak) de f. 29 vol. 6, p. 352
y T I'4me (n° 13831)
9 d‘}?j A P&C\ Traité d'eschatologie f. 29 vol. 1, p. 360
osdly Sl (n° 941)
10 Tedie ~ 5 G Al S Commentaire des Sittan mas’ala fi al-figh de f. 28v. vol. 5, p. 517
e INE Sihab al-Din Ahmad b. Muhammad al-Zahid (n°11902);
(m. 819/1416) vol. 6, p. 82-83
(n°12768)
11 Tdd BEPAFI S Commentaire du Hadiyat al-nasib wa-hizb al-fatib | f. 29 vol. 6,
i<l ge ﬁu‘ de Sihab al-Din Ahmad b. Muhammad al-Zihid p. 499-500
f (m. 819/1416) (n® 14400)
2ol ol e s G oslsY) Commentaire du Mubtasar fi al-figh d' Abu Sugi( f. 28v. vol. 5, p. 441
& e el Ahmad b. Husayn b. Ahmad al-Isfahani (n° 11602)
(ve-vi®/x1e-x11° 8.)
13 Ll :}4 CL“&‘ 525 | Abrégé du précédent f. 29 vol. 5, p. 441
. CL;E dT aE (n° 11602)
14 o by 2 ;4_ ol CLF‘ Abrégé. Sur la rédaction des actes notariés - vol. 1, p. 147
- T uwl:l\ (surat) ? (n° 37)
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Ne Titre Description Ibn ‘Abd al-Salam, Haggi Halifa,
Badr al-tali¢, Paris,| Kasf al-zunian
BnF, arabe 2078
15 -3 3 3,53 L| || Compilation des consultations juridiques (fatawa) | f. 28v. vol. 3, p. 181
s &2 Ai;d Jl;;‘ de Muhammad Galal al-Din Muhammad (n® 4816)
<" |b. ‘Abd al-Rahman b. Ahmad
al-Bakri (m. 891/1486)
16 Zgi.l\ Lﬁ-%!\} ORI Compilation de questions et réponses (as’ila wa- | f. 29 vol. 6, p. 369
’ agwiba) du cadi de La Mecque Burhan al-Din (n° 13933
Ibrahim Ibn Zuhayra (m. 891/1486). (attribué A al-
Sahawi]
17 J‘ LL‘; ;) & Py J Al Sur les prohibitions (mubarramat) concernant f. 29 vol. 4, p. 587
- - ; -, |1a femme en état de sacralisation (mubrima), (n° 9674).
727 Y réfutation de ‘Ali b. Nisir b. Muhammad
al-Bilbaysi al-Makki al-Higazi (m. 915/1509).
Attribué au cadi de La Mecque Gamal al-Din
Abu al-Su‘ad b. Zuhayra (m. 906/1502).
Rédigé lors de son second séjour a La Mecque
en 905/1499-1500.
18 o bly Lo 1 L 61,9 Compilation de 260 sentences (ab]edm) f. 29 vol. 4,
sl SN attribuées au cadi de La Mecque Gamal al-Din p. 480-481
o f Abi al-Su‘ad b. Zuhayra (m. 906/1502) (n® 9295)
19 o 25 0l & e 5,01 Abrégé (augmenté) des Maqasid al-husna - vol. 6, p. 46-47
el sl fi bayyan katir min al-abadit al-mustabira (n° 12664).
- d’'al-Sahawi (m. 902/1497)
20 sz & B asdl Commentaire des Agurramiyya de M_uhammad f. 28v. vol. 6, p. 74-75
: /2; }fTY\ b. Muhammad al-Sanhagi dit « Ibn Agurram » (n° 12757)
LU e &3 asd) (m. 723/1324)
PR
21 sz & il sl Abrégé du précédent f. 29 vol. 6, p. 74-75
R o175
22 ool -o Al o) Abrégé (augmenté) du Daw’ al-lami€ li-abl al-garn |- vol. 4, p. 122
Cw s d . al-tasi¢ d'al-Sahawi (m. 902/1497) (n° 7850)
23 J:}H )L>T Gl ol Abrégé remanié et augmenté de la troisiéme f. 28v. vol. 4, p. 484
: .|| partie du Rawd al-nadir wa-l-zahr al-atir de (n° 9323)
’ Zayn al-Din ‘Abd al-Rahman b. Muhammad
al-Rasidi (m. 803/1400). Achevé en 880/1476,
révisé vers 906/1500.
24 Jlr'iy‘ o2l &)Uﬁ}‘y‘ oe | f. 29 vol. 3, p. 485
g (n® 6563)
25 Al e lal| - f. 29 vol. 1, p. 183
oA Jpat el ol) (1 172)

Fig. 1. Liste des ceuvres attribuées 4 Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi.
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Alexandrie, Bibliotheca Alexandrina, éd. M. al-Zahi, | Type Remarques
d 2591 Ta’rih 2018
f3v: Py p.36, L. 10 add.
£ v M Wy endd) s 6 p.45 L1415 | add.
IR \E p-5,L22 add.
foav: &3 o e $13 08y [ =Y p-5 L4/l 14 | add.
Fra: skl vl id 3 p- 51 L. 23-24-52, | add.
St C“J = L. 1-3.
f1g4: ey p-57,L3 add.
fo15v: — - — texte rendu illisible du fait de 'humidité
£16: 4dcb vord M Y, p. 60, 1. 2-17 add.
fr7: Aol ola Of vy p. 63,1.6-9 add.
£ 1pve i) 5,4 vl LT, p. 64,114 add.
f. 2313 #&T A‘m} ...A}; ) P75, L. 10-11 add.
£aavibia] &3 G ade oy 2y woiliadl 25750 | P76 L2 add.
f.2qr: - - ? texte rendu illisible du fait de lhumidité
f.2gv: 15 p.79, L 11 add
f30r: 755 A, ml;,,j 2l 2, {) 85, . 22-23-86, | add.
. I-2.
£31v: Gy o Amo veraquand p. 88,1 5-8 add./ | une note de la main de l'auteur
e e ’ glose? | (katababu mu’allifubu) mentionne
la mort, en 887/1482-1483, du poete
al-Sihab al-Mansiri al-Sullami. Elle ne
figure pas dans I'édition de M. al-Zahi,
ni dans le ms de Marseille
f. 32r: — — ? texte rendu illisible du fait de 'Thumidité
£ 30v: lda 573 o i a3y o] p. 90, 1. 10-14 add.
f. 40: p-15, 1.7 add.
f. 4ov: /o::\wl\ ‘/L,aj\ vg\/\ p.116,n.2/n.3 | glose
OJM\ ...udljl‘ W‘Y\
£ 41 [4lE Ve sl lbl/ackiall sle e (o] | P16 0 5/045 | glose
F s ) G2 e o el 3 S| P11 2/n.3
n. 4/n.1
%}L LL.; ~~0‘5‘ d"\" Ajﬁ/uoLu \?-}am‘ ~~~¢Lk3) 63}9
f. 42: ()Klé- AN p.125, L 11 add.
p. 123,1. 20-21-124, | add.

£43V: (.9‘/:;\ Sj.a,)‘ JLA;T bqng:,.éf J;}

L.1-6
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Alexandprie, Bibliotheca Alexandrina, éd. M. al-Zahi, | Type Remarques
d 2591 Ta’rih 2018
£ 46V:)L¢$'%y\ O el el e JE p. 131, 0. 2 glose

fs3: %\J Al vy ol

p. 144, 1. 23-26 add.

£ s3v: égi ‘&\} vl L f)}{ IR p. 145, L. 7-11 add.
f.54:— - ? texte rendu illisible du fait de 'lhumidité
f. 55v: — — ? texte rendu illisible du fait de 'humidité
f 56: VM‘ p-149,L. 2 add.

f,56vz o.\xi.';u\} .nrﬂ\ﬁ}/w g_)l

p- 149, L. 14/ add.
p.150, L. 2-7

Fig.2. Inventaire des notes marginales (ajouts et gloses) dans le ms Alexandrie, Bibliotheca Alexandrina, d 2591 Ta’rih.

Bibliographie
Instruments de travail

EI* = Encyclopédie de I'Islam, 2° éd., Leyde, 1960-2007.
E. Geoffroy, « Zakariyya al-Ansari», XI, 2005,
p- 440.
H.AR. Gibb, «al-Bulkini», I, 1991, p. 1348-1349.
H. Halm « Manaf», VI, 1991, p. 439.
H. Kramers, «al-Nil», VIII, 1995, p. 38-43.

Sources manuscrites

IBN ‘ABD AL-SALAM AL-MANUF], al-Fayd al-madid
Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Fayd
al-madid fi abbar al-Nil al-sa‘id, Alexandrie,
Bibliotheca Alexandrina, d 2591 Ta’rih.

Sources imprimées

aL-AQrausi, Kitab Abbar Nil Misr
al-Aqfahsi, Kitab Abbar
Nil Misr, Labiba Ibrahim Mustaf3,
Nai‘imat ‘Abbas Muhammad (éd.), Le Caire, 2006.

AL-AQFAHSI, AL-MANUF, al-Qawl al-tamm
al-Agfahsi, Ibn ‘Abd al-Salim al-Manafi, al-Qaw!
al-tamm fi abkam al-ma’mam wa-al-imam, wa-yalih
Nudg al-kalam fi nush al-imam, A.F. al-Mazidi (éd.),
Beyrouth, 2004 [non vidi].
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A. Merad, «al-Layth b. Sa‘d», V, 1986, p. 716-717.
F. Rosenthal, «al-Kafiyadji», IV, 1978, p. 432-433.
J. Ruska, O. Kahl, «al-Tifashi», X, 1998, p. 511.

GAS = F. Sezgin, Geschichte des arabischen Schrifttums,
Francfort, 1967-2010, 15 vol.

IBN ‘ABD AL-SALAM AL-MANTUF, al-Badr al-tali¢
Ibn ‘Abd al-Salam al-Manafi, al-Badr al-tali min
al-daw’ al-lami‘, BnF, arabe 2261.

Bi Faqiwn, Tarib al-Sibr
Ba Fagih, Tarih al-gibr wa-abbar al-qarn al-“asir,
‘A.AM. al-Hibshi (éd.), Sanaa, 1999.

AL-BiroNi, Kitab al-Birani
al-Birani, Kitab al-Birani fi tahqiq ma li-I-Hind min
magqalat maqbalat fi al-‘aql aw mardalat, Hyderabad,
1958.

A I’encre du Nil. Le Fayd al-madid fi abbar al-Nil al-sa‘id d’lbn ‘Abd al-Salam al-Manafi (m. 927/1521 ou 931/1524-1525)

© IFAO 2026 Anlsl en ligne

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

50

Anlsl 57 (2023), p. 27-52

A L'ENCRE DU NIL

BARGES 1837
J.J.L. Barges, « Les sources du Nil. Extrait d'un
manuscrit [...] Le livre du courant étendu,
traitant de tout ce qui a rapport & 'heureux Nil »,
JournAs 3¢ série, 3, 1837, p. 97-164.

BARGES 1840
JJ.L. Barges, « Le livre du courant étendu, traitant
de tout ce qui a rapport a I'heureux Nil », JournAs
3¢ série, 9, 1840, p. I0I-I31.

BArGEs 1846
JJ.L. Barges, « Le livre du don abondant,
ou histoire du Nil bienfaisant par le
Cheikh Ahmed-ben-Mohammed-el-Menouflyi »,
JournAs 4° série, 7, 1846, p. 485-521.

aL-Gauiz, Kitab al-buldan
aI‘Gihiz, Kitab al-buldan, S. al-‘Ali (éd.), Bagdad,
1970.

Hagai Hatira, Kasf al-zunian
Haggi Halifa, Kasf al-zunian “an asami al-kutub
wa-l-funin, G. Fliigel (éd.), Lexicon bibliographicum
et encyclopaedicum a Mustafa ben Abdallah Katib
Jelebi dicto et nomine Haji Khalfa [...], Leipzig,
1835-1858, 8 vol.

Ien ‘ABp ar-Hakawm, Futah Misr
Ibn ‘Abd al-Hakam, Futah Misr wa-abbaruba,
C.C. Torrey (éd.), The History of the Conquest
of Egypt, North Africa and Spain: known as the
Futah Misr of Ibn Abd al-Hakam, New Haven,
1922.

IBN ‘ABD AL-SALAM AL-MANUF], al-Fayd al-madid
Ibn ‘Abd al-Salim al-Manifi, al-Fayd al-madid fi
abbar al-Nil al-sa‘id, M. al-Zahi (éd.), Beytouth,
2018.

Ien aL-Kinoi, Fada’il Misr
Ibn al-Kindi, Fad@’il Misr, LA. al-‘Adawi,
‘AM. Umar (éd.), Le Caire, 1971.

IsN HaGaRr aL-“AsQALANI, Inb@ al-gumr
Ibn Hagar al-‘Asqalani, Inba> al-gumr bi-anba
al-‘umr, Le Caire, 1998 [1® éd. 1969-1972], 4 vol.
IeN HaGARr AL-‘ASQALANT, Magma al-mu’ assis
Ibn Hagar al-‘Asqalani, Magma“ al-mu’assis
li-l-mu‘gam al-mufabris, Y.A. al-Maragli (éd.),
Beyrouth, 1994, 4 vol.
IeN aL-ImAD, Sadarat al-dahab
Ibn al-‘Imad, Sadarat al-dahab fi abbar man dahab,
M. Arna'at (éd.), Damas, Beyrouth, 1986, 11 vol.
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Isn Qapi Sumsa, Tabagat al-Safi‘iyya
Ibn Qadi Subba, Tabagat al-Safi‘iyya, al-Hafiz
‘A.A. Han (éd.), Hyderabad, 1978, 4 vol.

IeN TaGRI Birpi, al-Manbal al-safi
Ibn Tagri Birdi, al-Manbhal al-safi wa-l-mustawfi
ba‘d al-wafi, M.M. Amin et al. (éd.), Le Caire,
1984-20009, 13 vol.

IBN Z01LAQ, Fadd’il Misr wa-abbaruba
Ibn Zulaq, Fada’il Misr wa-abbaruba wa-hawassuba,
‘A.M. Umar (éd.), Le Caire, 2000.

AL-Mauacti, al-Qawl al-mufid
al-Mabhalli, al-Qawl al-mufid fi al-Nil al-sa‘id,
Le Caire, 1864.

AL-Mas‘Opi, Murag al-dabab
al-Mas‘adi, Murag al-dahab wa-ma‘adin
al-gawhar, C. Barbier de Meynard,

A. Pavet de Courteille (éd.), Ch. Pellat (rév.),
Beyrouth, 1965-1979, 7 vol.

AL-MaQrizi, Durar al-“Uqad
al-Magqrizi, Durar al-‘uqad al-farida fi taragim
al-ayan al-mufida, M. al-Galili (éd.), Beyrouth,
2002, 4 vol.

a1-Gazzi, Kawakib al-sa’ira
al-Gazzi, Kawakib al-sa’ira bi-a‘yan al-mia
al-asira, H. al-Mansir, Beyrouth, 1997, 3 vol.

AL-SAFADI, Kitab al-wafi bi-l-wafayat
al-Safadi, Kitab al-wafi bi-l-wafayat, A. al-Arna’a,
M. Turki (éd.), Beyrouth, 2000, 29 vol.

AL-SagAwi, al-Daw’ al-lami‘
al-Sahawi, al-Daw’ al-lami® li-abl al-qarn al-tasi",
Beyrouth, [s. n., s. d.], 10 vol.

AL-SuyoTi, Kitab kawkab al-rawda
al-Suyuti, Kitab kawkab al-rawda fi ta’rih al-Nil
wa-gazirat al-Rawda, M. al-Sistawi (éd.), Le Caire,
2002.

AL-SuyoTi, Kawkab al-rawda
al-Suyuti, Kawkab al-rawda fi ta’rib gazirat
Misr al-musamma bi-l-Rawda, M. al-Sak‘a,
M. ‘Asur (éd.), Le Caire, 2008.

AL-YA‘QUBI, Kitab al-buldan
al-Ya‘quabi, Kitab al-buldan, M.J. De Goeje (éd.),
Kitab al Alak an-nafisa, auctore Abd Ali Abmed
ibn Omar ibn Rosteb [...], Leyde, 1892.
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